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TPAJUIINOHHBIE 1 HOBBIE ITOAXO/bI K U3YYEHHWIO
IF'EPMAHCKOI'O 3I1I0CA O HUBEJYHIAX. YACTb 1°

AnHoTtanus. CkazaHue O HHOENYHTax MOJNyYHJIO ITMPOKOE PACHpPOCTPAHEHHE B
KyJIBType €BPOMEHCKIX HapOJOB M HEOAHOKPATHO MPHUBJIEKAIO0 BHUMAHUE OTECUECTBEH-
ueix (B.I. Anmonn, A.f. TI'ypesua, B.M. Kupmynckuit, M.1. Crebnma-Kamerckwit,
B.N. Spxo) n 3apy6exusix uccnenosareneit (M. Kypmmvans, S.J1. Miomiep, I. Xaita-
wre, A. Xoticnep, V. Illymsie). Bmecte ¢ TeMm cieayeT OTMETUTh, YTO OOIBIIHHCTBO
COBPEMEHHBIX MCCIIEOBAHUN OTPAHNINBACTCS M3yUYCHHEM OTJICNBHBIX ACIIEKTOB, U 3a
TIOCTIEHNE JICCSTIIICTHS OBUTH MPEATIOKEHBI HOBBIE TPAKTOBKH IPOOIEM TEPMAHCKOTO
amoca, KOTopbie TpeOyIoT 0000meHns 1 ocMbIcTeHns. [locTaBuB cBoel 3amadeii pes-
CTaBUTh 0030p OCHOBHBIX JOCTIDKCHHI HCCIIEAOBATENCH B €T N3yUCHUS] HUOCTyH-
TOBA CKa3aHMs, aBTOP MOCBAIIACT MEPBYIO YaCTh CBOEH CTaThH 0030py €ro reHesuca n
€To I0KHOI (TepMaHCKoil) Bepcuu. OHa MpencTaBieHa B TepondeckoM aroce «IlecHs o
aubenyHrax» (Nibelungenlied) (ox. 1200 1. H.3.) ¥ TOYTH HE N3YUYCHHOM B OTCUCCTBCH-
HBIX HaydHbIX Kpyrax «l[lmauey (Klage). HaponHubie Bepcun cka3zaHHs HAILUTH CBOE OT-
paxenne B «Hapomroii kaure o poroBoMm 3urdpune» u «IlecHn o poroBom 3eitdpume»,
3HAUNTENHFHO OTIMYAIOMINXCSA OT BepcHH, m3noxeHHoU B «[lecHm». [Tpobiemsr, cBs-
3aHHBIE C COXPAHUBIIMMUCS PYKOTMCSIMU M COOTHOIIIEHUEM HOBBIX M apXaUIHBIX SIBIIC-
HUH, HaImeqmux oTpakeHne B «IlecHn 0 HHOETyHTax», a TaKke BOMpoc 00 ycTHOCTH/
MTUCEMEHHOCTH €€ TEKCTa, MOIYYHIIN IIHPOKOE OCBEIICHNE B 3apyOeKHOI uTeparype,
B TO BpeMsI KaK BOIIPOCHI S3bIKa MCCIIEOBAINCH B TIEPBYIO OUEPE/lb OTEUECTBEHHBIMA
yaensiMu. OcTaeTcs psn obmacTel, KOTopele TPEOYIOT IOTONHUTEIHHBIX HCCIIEI0BA-
HUH: ncropus co3ganus u 3amucu «Ilecan o HuOemyHrax», BO3MOXKHasl ycTHast (hopMa
nepeaayn HIOEeTMyHToBa cka3aHus B CpenHue Beka, a Takke OBITOBaHME CKa3aHUS B
XVI-XVII BB. BIJIOTH 10 00Hapy)eHus pykonuceit B cepenune X VIII B.

KuiroueBble cjioBa: ckazaHue o HUOGIyHTaX; repondeckuii amoc; «Ilecar o Hube-
myrrax»; «llecap o poroBom 3urdpune»; «Hapomnas kaura o poroBoM 3eridpume»;
repMaHCKasl JIUTepaTypHas TpaIuius.

S.A. Zhiliuk (St. Petersburg)
Traditions and Novation in Nibelungen-Studies. Part 1™
Abstract. A rare literature plot has gained so much popularity in Europe as the
one about the Nibelungs — old European heroes, whose deeds described by unknown

authors are still researched by scholars. Russian philologists (V. Admoni, A. Gurevich,
V. Zhirmunsky, M. Steblin-Kamensky, B. Yarkho) contributed to the study in the area
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with works about heroic epos and medieval literature and language. The Russian studies
focus, however, not on the lay about the Nibelungs, but deal with narrower fields, like
a structure, a language or features of an epos. European scholars, like A. Heusler and
U. Schulze, undertook a comprehensive study of the topic. The first part of the article
presented below discusses genesis of the Nibelungs’ story and the version of the Nibe-
lungs lay which was spread in German lands in the Middle Ages and was put down as
the Lay of the Nibelungs (Nibelungenlied) in the late 12 — early 13" centuries. The Lay
is the most consistent story about the Nibelungs, and it is considered to be a profoundly
studied text. Different elements of the Nibelungs’ lay can be found in the texts about
the horn-skinned Siegfried (Das Lied vom hiirnen Seyfrid). Though it is widely agreed
that the story roots in the events of the 5-6™ centuries A.D., there is still more to be in-
vestigated to understand the evolution of the plot and its elements. The Nibelungenlied
has been research by many experts in the field, yet, some issues, e.g. oral/written basis
of the text, archaic features and language peculiarities to name just few, need further
investigation.

Key words: Nibelungenlied; Lay of Nibleungs; heroic epos; German literature his-
tory; Lied vom hiirnen Seyfrid; oral-derived epic text.

BBenenue

[IpousBenenus, copepskaiue OOMMUI JUIsI TePMaHCKUX HApOJOB CIOXKET O
HUOEJIyHrax, HEOHOKPAaTHO OKa3bIBAJIMCH B LIECHTPE BHUMAHUS OT€UECTBEHHBIX
1 3apyOeXKHBIX YUEHBIX; MO)KHO TOBOPUTH O TaKOH OTPAciy HayKd, Kak HHOe-
nyHrosezieHne. Bonpoc u3yueHus ckazaHusi 0 HUOemyHrax (Wi HUQIyHrax)
TpeOyeT 3yueHHs ero TeHe3HUca, IBOITIONNH, ISHUKIN3ALUH U (OpM, B KOTOpBIE
OHO o0JavyaeTcs IMTepaTypHOl TpaauLuel pa3HbIX HaponoB. ClienoBaTenbHo,
HACTOALIAsl CTAThs MOCBSIICHA KaK COACPIKaTEeIbHOM, Tak U (OPMaIbHOM CTO-
poHe HHOenyHroBa ckazaHus (nanee — NS), ero UCTOPUH M MPOU3BEACHHSIM,
KOTOPBIE €ro COAEPIKar.

[IpousBenenuss 0 HUOETYHIax HEOJHOKPATHO HMCCIECIOBAINCH M IEPEBO-
JWJTMCH, OTHAKO 3aHMMAlOT B OTEYECTBEHHON HAayKe «MEMOPHAJIHOE)» MECTO:
n3y4daeMble Ha 3amajie, OHH BBINAIHN U3 PACCMOTPEHHS] OTEYECTBEHHBIX UCCIIe-
noBareneii 6osee yeM Ha MOJIBEKa, Jia ¥ B IPYTUX CTPaHax MOYTH HE MOSBUIOCH
BCEOOBEMITIOIINX TPYAOB, PaBHBIX MO 3HaUYECHHIO Tpyay A. Xoiicnepa. Bmecre
C TeM HaKONMMWJIOCh MHOTO MeHee 00bEMHBIX PaloT, 3aTParuBaroLINX Te «MeJo-
91», KOTOpbIE CIOCOOHBI TOKONIE0ATh CIOKUBIINECS HAYYHbIE TEOPUH.

B 5T0#1 CBSI3M CTaHOBUTCS OYEBUIHON HEOOXOAMMOCTD «IIEpeyydeTa» HaKo-
IUIEHHBIX 3HAHUK B o0nactu NS. CiieyeT OroBOPHUTHCS, YTO HACTOALIAS CTa-
ThSl HE NPETEHAYET Ha BCECTOPOHHEE PACCMOTPEHHME KaKAOH MpobieMsl, ee
LeJIb — HAMETHTh OCHOBHBIC JOCTHIKCHUSI U yKa3aThb NEPCIEKTUBBI JaJIbHEH-
LIMX HccaeqoBaHui. Mbl HajgeeMcsl BEpHYTh BHUMAaHUE M K HE3aCIyKEHHO 3a-
OBITBIM TpPyZaM, B 4acTHOCTH, pabotam b.U. SIpxo, KoTOpbIe peKo YIOMHHAIOT
B Hacrosmiee BpeMsi. He xBaraeT paloT, MOCBSILICHHBIX KyJIbTYPHOH U HayYHOH
peneniiuy HUOeyHTOBa ckazaHus B XIX—XXI BB. (IpUSATHBIM HCKITIOYCHUEM
sBIsitoTCs Tpyabl A.b. PeikyHOBOI).
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HecmoTpst Ha To 4TO B LIEHTpE HAlIero BHUMaHus cTouT NS, paccMoTpeHue
CBSI3aHHOM C HUM IPOOJIEMaTHKH yIOOHO BECTH 10 ITPOU3BEICHHUAM, B KOTOPBIX
oHo conepxkutcs. [lepBast yacts crarbu Oyaer nocssimeHa «llecHn o HuOenyH-
rax» (NL) kak kpynHeiiieMy ero naMsTHHUKY, a BTOpasi pacCKaskeT 00 MHTEp-
MpeTalMy CIOKETa CKaHIMHABCKUMH HapOAaMHu.

Hcropusi popMupoBanusi CKa3aHus

3agadell HACTOALIETO paszesia sIBISeTCs MPEACTABICHIE OUepKa OCHOBHBIX
npoOneM, CBSI3aHHBIX C T€HE3MCOM HHOENyHroBa ckaszaHusl. [l CKOJNbKO-HH-
Oyznb oapoOHOTO Jaske He UCCIICJOBAaHMsI, a ONMMCAHUS 3TOTO BOIIpOca MOTpe-
OyeTcss MHOTOTOMHAst MOHOTpadusi, HO 6€3 STOT0 OYepKa Hallla CTaThs Obliia ObI
HETIOTHOM.

[Tucemennas ¢uxcanust ckasanus o 3urdpune u KpuMmxunba oTHOCHTCS
k XIII B., HO opmupoBanme nukia NS 3aHSIO JUIMTENBHOE Bpems. B ero oc-
HOBY JIEIJIN UCTOpUYECKHE COOBITHS BpeMeH Benmkoro nepeceneHust HapoaoB
[Xoiicmep 1960, Spxo 1913, Schulze 2008]. HexoTopbie y4eHbIE ¢ OCTOPOKHO-
CTBIO TOBOPSIT O BO3MOMKHBIX CKAa30YHBIX MM MH(OJIOTMYECKHX OCHOBax NS
[Baeva 2017], X0T4 3TO MU HETUIUYHO AJII FEPOMUECKOTO 3M0Ca. DTH IEMEHTbI
MOIVIM cTaTh Oojiee MO3AHUM NPUOOPETEHHUEM LIMKJIA, a B OCHOBE €ro JIeXar
UCTOPUYECKHE COOBITHS, HAIPUMEp, THOENb ABYX OypryHICKHUX KOPOJICBCTB B
V B. u VI BB. H.3. U3 cOopHUKaA 3aKOHOB TepMaHCKOTO TUIEMEHH OypTyHJIOB,
KOTOpOE IOCjIe pa3rpoma Iepecesmioch B 00gacTe HelHeIHero JInoHa, Ham
W3BECTHBI UMeHa WX mpasureneii: Gibica, Gundomaris, Gislaharius, Gunda-
harius, — B KOTOpBIX yrazaplBatoTcsi UMeHa repoeB NS. Bripouewm, apxeonoru He
HalUM apTedakToB, HOATBEPXKAAIOIINX CyIIeCTBOBaHNE Ha PeiiHe moceneHuit
oypryuznos [Traub 2013; Wackwitz 196-1965].

Ho reponueckuii 3moc — 370 He 0TOOpaKEHUE NCTOPUYECKUX COOBITHH, U
elBa JI1 Mbl CMO>)KEM TOYHO y3HaTh, KAKHE COOBITHS JIEIJIM B OCHOBY JIPEBHE-
IepMaHCKHUX CKa3aHUH. B LieHTpe KaXk10ro u3 ABYyX KPYIHBIX CIOXKETOB, BXOAS-
mwx B NS, crout ¢urypa >KeHIUHBL, 9T0 ObLTO0 0OBIYHO IS TepMaHIieB [Spxo
1930]. [lo maeHuto ['aHUHOMN, CIOKET CIIOpa KOPOJIEB BOCXOMUT K KOH(IUKTY
MEX[y >KeHaMU TOTCKHX BOEHA4YaJbHUKOB BO BpeMeHa Bu3aHTHIICKO-TOTCKOM
BoitHBI 535-554 1. [I'anmaa 2000]. IIoBOpOTHEIM e (MM MEHTPaTbHBIM) MO-
MeHTOM st NS Obuta tubens repost (3urdpuraa), K KOTOpOMY BIIOCITEICTBUU
MPUTSHYJIUCh U IpyTUe TePOMUCCKUE CIOKEThI, TAKHE KaK 3Mee00pUYecTBO, OT-
OuBaHME KJa/la, CBaTOBCTBO, N0OBbIBaHME HeBecThl. IlepBhIil M3 HUX 3acBUE-
TEJIbCTBOBAH MHOTMMH POM3BEICHUSMH, IIPHUEM CO 3MeeM OOPETCs HE TOJIBKO
3urdpua. [lox BIusHUEM CKa3aHUS O HEM MOTUB OOPBOBI C 3MEEM MEPEXOAUT
u Ha ero otua Curmynza (cp. «beoBynbgh»). MOTHB Ki1ajga TakKe HOCUT PyIH-
MEHTApHBIM XapaKTep U MOXKET BOCXOAUTh K CKa30uHBIM MoTHBaM. Hakoner,
N0OBIBaHNE HEBECThI M CBATOBCTBO — JIBA POJICTBEHHBIX M B TO XK€ BpeMsl IIPO-
THUBOpEYALUX APYT pyTy MOTHBA — HE TOJIBKO nonanaoT B NS, HO 1 co3aror
B HEM OIpPEIENCHHYIO MyTaHuly. OTYETIMBO 3TO MPOSBISIETCS B FepMaHCKON
Bepcuy, rae 3urdpus 3HaeT o bproHXnnba, HO HENOHATHO OTKyAa. B ckanm-
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HaBcko «Crapmeit Dme» (nanee — CR) He XBaraeT TeTpaju ¢ IECHIMH, OTHO-
CSIIIUMHUCS K MOMEHTY BeTpeur Curypaa U bproHXuiib, M0o3TOMY 3HAaKOMCTBO
C MM30I0M MOE3KH 3a Hel Kak 3a HeBecTol i ['yHHapa / ['yHTepa He MOXXeT
HE BBI3bIBATh HEIOYMECHHS.

EnnHbIi KOMIUIEKC CKa3aHUM ObUI pacpoCTpaHeH CPEeAM TePMaHCKUX Ha-
ponos o VIII B. [Apxo 1913]. Janee nocieqoBain HECKOIBKO BEKOB U30JISLIUU,
[0 OKOHYAHUH KOTOPOH OKa3ajioch, YTO CKAHJMHABCKAsl M TepPMaHCKasi BEPCUU
JIOBOJIBHO JAJIEKO OTCTOSAT APYT OT Apyra. boriee Toro, B HUX pa3HUINCH Xapak-
TEPUCTUKH NEPCOHaKEH, BOSHUKIIM HOBbIE MOTUBBI X IIOBEICHHUS.

Ho u BHyTpHu npousBeaennii (Hanpumep, NL) okazamoch MHOXKECTBO TPO-
TUBOpeUMii: 00pa3 XareHa BO BTOPOH yacTu — 00pa3 BEpHOTO U Xpabporo Bo-
nHa Kopouis ['yHTepa — pa3suTenbHO OTIIMYaeTcsl OT o0pasa mpenaresis XareHa
MEepBOH YacTH CKazaHWs; OTIH4aroTcs U 00passl ['yHTepa n Kpumxmmsa [Spxo
1913].

Ilepexoas OT OKOJIEHUSI K ITOKOJICHHIO, IECHU 00 MCTOPUUYECKUX COOBITH-
SIX TIOCTETIEHHO CTAaHOBWJIUCH CEIO0H APEBHOCTHIO, MPUOIIIKASICh K CKA30YHBIM
BpEMEHaM U MPHOOPETas COOTBETCTBEHHBIE JETAJIH — MHOTOTBICSYHbIE JPYKH-
HBI, IPAKOHBI, KAPJIUKH, BEJIUKAHbI. .. VI3MEHAINCh HE TOJIBKO IEPCOHAXKH — ME-
Hsutach U reorpadus ux gesnuil. BosmoxxHo, Tak nosiBunuchk B NL «HMxHNE
3eMin» 1o PeliHy, rae pacmonaraiaock KOponeBCTBO 3Urgpuia co CTOIMULECH B
3arajouHoM Kcantene. MeHsuics U OOMMK 3HAKOMBIX TepoeB, U 3urdgpua NL,
phIIapb KypTya3HOro BocmuTaHusl, He moxox Ha Curypaa u3z CR. Ocrarorcs
elle OTJeNIbHBIC YePThI, BOCXOISIINE K IPEBHOCTH, HO UX BCE MEHBILIE.

[TprunHON MPOUCXOAUBILHUX C CIHKETOM MEeTaMop(o3 MOT CTaTh XapakTep
nepenayun ckazanus. Jlo nmucemeHHo# prukcanmu B Havane X111 B. (naw HeMHOTO
panbe [ Xoiicnep 1960]) anoc cymecTBoBai B ycTHOU dopme. Ha mporskennn
JUTUTETIBHOTO BPEMEHH yU€HbIC HE MOIJIM MOHSTh, KaK TaKue 0ObeMHBIEC IPO-
M3BEACHUSI MOITIM CcOXpaHsTcs 0e3 3amucu. CTOPOHHMKH YCTHO-(hOPMYIBHOM
teopuu M. Ileppu u A. Jlopna mpoGoBas IpUMEHUTH €€ K APEBHETEPMaHCKON
nmo33un [Kneitnep 2018]. O6pamenue k Tekcty NL He 1ajgo oqHO3HAYHOTO pe-
3yJbTaTa, U B HACTOSIIEE BPEMs yUCHbBIE TOBOPST TOJIBKO «O HIOAHCAX U B3aH-
MOIPOHUKHOBEHHH “yCTHOro” U “nucbMeHHOro”» [Peikynosa 2018, 320]: NL
«HCTONB3YeT POPMYIbI, AJIs1 KOTOPBIX XapaKTepHa CUIIbHAsI BAPUATHBHOCTD, HO
KOTOpBIE HaXOAATCS B CTPOTOM OazncHOM CTpykType» [PrikyHoBa 2015]. Bos-
MOXHO H JIpyroe oObsICHEHHE MOSBICHUS (HOPMYJ. «ABTOp CO3HATEIBHO HC-
1oJb3yeT (hopMylbl Kak 0co00€ CpPeACTBO MOATUUYECKOTO BBIPAKEHHUS, CO3/a-
touiee 3¢dext yecrHoctu. brnaronaps 3Toi «(UKTUBHON yCTHOCTH» KHYKHBIN
3II0C OCTAETCS B CBSI3U CO CTApoOM snmuyeckoi Tpaaunueil» [Peikynosa 2015].
Bonpoc ¢opmyn yBs3pIBaeTCsS ¢ BompocaMu O CTWIMCTHKE TekcTa NL u ero
aBTOPCTBE.

B snanueckoit mos3un GopMysibl IPUCYTCTBYIOT B OOJBIIOM KOJIMYECTBE
[Menetnackuit 1998], omHako MHOTHE 3apyOeKHBIE MCCIIEIOBATEIH OTBEPTalOT
npumenenue GopmynsHON Teopun K Tekcram CR. Bmecte ¢ TeM 10 Hacrosiie-
ro MOMEHTA He MPeIIPUHUMAINCH HOMBITKH UCCIEI0BAaTh TEKCTHI HA MIPEAMET
HaJINYMS B HUX TeM — OoJiee KpyIHOH, 4eM (popMyIia yCTHOH MO3THYECKON eH-
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Huubl [Matromuna 2018]. Kpome Toro, coxpanupuimecs HCTOPUYECKUE CBHUIE-
TEJIbCTBA TOBOPAT O TOM, UTO 3ATUUECKUE IECHU — 3TO 3aMUCh YCTHBIX TEKCTOB,
MIPONEBABIINXCS IPEBHUMH HcTIONHUTENIMU. BepositHo, 1 «Cara o Tunpeke»
(TS), n «Cara o Benbcynrax» (VS) mpenctaBisitoT co0o0il MPOIXyKT yCTHOTO
TBOpUYECTBA.

JlanbHelee pa3BuTHeE, a TOUHEE — NeMUKIN3ays NS, HOCHIIO B OCHOBHOM
YCTHBIH XapakTep. Takoe yTBepkIeHHE PUMEHHMO K (apepCcKuM U JTaTCKUM
Oamtazam, a Taoke K Oansanam HOPBEKCKUM, B KOTOpeIX CUTYpIl U ApyTrHe Te-
pou niepBoii yacTu NS BCTpEUaroTCsl KaK SMU30ANYECKHUE IEPCOHAXHU. I epman-
CKasl Tpaauys 3HaeT U MMCbMEHHYIO TPAIULIUIO MIPOIODKEHNS IBOIIONNN NS
(BepHee, 00pa3oB cka3aHus — B pousBeneHusIX «Po3oBeIi cany, «KyapyHa» u
T.4.; B «IlecHe o porosom 3eiidpuae»), n ycTHyto (Hanpumep, 3adUKCHPOBaH-
Hyt0 B «Hapoanoii kaure o poroBoM 3urdpue»). IBomtonus ckazanus B XIV—
XVI BB. — 3T0 UCTOpUS IETepOU3aLIUU OCHOBHBIX IIEPCOHAKEH, IPE/ICTaBICHNE
UX HEPEIKO B BUAE IEMOHOB, 3JIbIX IyXOB WJIN IPOCTHIX ITYNIIOB. MOXKHO Ipea-
MOJIOKUTh, YTO HEYTO MOJOOHOE MPOU30LUIO KOIAa-TO M Mpu (GOPMUPOBAHUU
HUOEJIyHIOBa CKa3aHUsl, T.e. ObIBIINE IepOM MPEBPATHIMCH B OTPULATEIBHBIX
WJIM BTOPOCTETIEHHBIX TIEpCOHaxei (cp. reHesnc obpasza Xarena [Spxo 1913]).
AHaNornyHbIE MPOLECCHl MOXKHO YBHUJIETh B IIOCTEIIEHHOM OTMHPAaHHUHU CIOXKETa
0 3MeeOopuecTBe 3urgpuaa U CpakeHNU ¢ HUOSIyHraMH1, HalIemeM CBOE OT-
paxenue B TekcTe NL.

NS B HeMelKO# JIMTepPaTYPHOI TPaAULNHU

OpnuH 13 HanboJee paHHUX TEKCTOB Ha HEMEIIKOM SI3bIKe — OTPhIBOK «Ilec-
HU 0 XwibAeOpaHIe» — MOBECTBYEeT O COOBITHSIX, BO3MOXHO, CBSI3aHHBIX C
HUOETYHTOBBIM CIOKETOM, XOTSI B CAMOM TeKcTe 00 3ToM He roBoputcs [Liihr
1982; Schumacher 2003]. MokHO OBUTO OBI TIPEITONOXKUTE, YTO MPOU3BEIE-
HUE — 9TO OJIMH U3 TEKCTOB, KOTOPBI BMECTE C IPYTHUMH, cocTaBui aapo «Ilec-
HU 0 HHOemyHTax» [Xoiicnep 1960], omHaKo MOCIIEAHNE UCCIIEIOBaHUS CTABAT
TaKoe TPEIITONIOKEHUE IO COMHEHHE, YOSIUTEIIBHO T0Ka3biBas, 4To «IlecHb o
XunbaeOpaHae» He MOXKET ObITh OTHECEHA K TE€PMaHCKOMY I'€pOUYECKOMY 3I10-
cy [Martommmna 2019].

«IlecHb 0 HEOETYHIAX»

KHuxHBIN 3M0C €BpOINEeNCcKUX HapOAOB MPEJCTABICH MPOU3BENCHUSMU
Pa3IMYHBIMU 10 00BEMY U CTPYKTYpe, 1 NL BbIIenseTcs cpeay HuX 00JbIInM
pasmepom (6omee 2000 cTpod) U IETBHOCTHIO CIOKETA.

Hecmotpst Ha oOmmpHyro HayuHyro OuOmuorpaduro, KoTopas TOJNBKO 32
MocJieHUE ToyiBeKka HacuuThiBaeT Oosee 3000 paboT Ha HEMENKOM M aHTIIMK-
CKOM SI3bIKaX, OCTAeTCsl OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO BOIIPOCOB, KOTOPHIE TPEOYIOT
JanbHenIero ocMbicneHus u uccienoanus [Kragl 2010]. B Hemenkos3praH0#M
nmuteparype «IlecHb 0 HHOemyHTax» ucciemyercs BMecte ¢ «Ilmauem» (Klage,
nanee Kl) — TekcToM, pacCcKa3bIBAIOIIAM O COOBITUSX, POW3OMIEIIINX C OCTaB-
LIMMUCS B KUBBIX reposiMu NL.
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NzBectHo 37 pykommceit, cogepxanux TekcT NL, O0NBIMHCTBO U3 HUX —
3TO OTpbIBKM U3 NL,  nuib 11 pykonuceld mpencTapistoT MOJHBIN WK TOYTH
nonHbIN TekeT [Handschriftencensus]. C 1826 1. Bciien 3a K. Jlaxmanom npunsi-
TO Ha3bIBATh PyKOIMCH OyKBaMM JIATHHCKOTO aji(aBuTa, IEPBbIC TPU PYKOITUCH,
Haiiennsie B X VIII B., momyunim HanmenoBanue A, B u C [Schulze 2008].

Pyxomucey A (die Hohenems-Miinchner Handschrift) 6pima oOHapyskeHa B
1779 1. Ona coctout u3 2316 crpod. K. JlaxmManH momarai, 9To UMEHHO 3Ta
pyKomuch HanOoJee MONHO MEPeaaeT coAepKaHue MEPBOHAYATIBHOIO CIOXKETa
(Urfassung). Pyxoruce B (die St. Galler Handschrift, Cod. Sang. 857) ovina
HaiizeHa B 1768 1. B cOopHmKe, BKirodaBiieM B ceds take Kl, «Ilapuuda-
ns» u «Bumnexamsmay B. ¢on Dmenbaxa n «Kapmay Lltpukepa. B pyxormcn
2376 ctpod. Pyrkormes B, paBHO kak u pykormck C MOTITH OBITh CO3IaHBI Tpe-
Ms iepenicurkamu Bo Bropoit uerBeptu XIII B. [Heinzle 1991]. B. bpayne u
K. bapu otnaBanmu npuopuret pykormcu B, B 1870—1880 rr. Ob110 TOATOTOBITE-
HO ee KOMMEeHTHpoBaHHOe n3nanue. Pykommce C (die Hohenems-Lafbergische
wi Donaueschinger Handschrift) conepxut 2442 crpodbl. DTy pyKOmHCh B
HEMELKON JIMHIBUCTUKE HA3bIBAIOT liet-Fassung, Tak Kak IOCIEAHAS CTPOKa
PYKOIIMCH 3BYyUHUT CIEAYIOMMM o0pa3oM: daz ist der Nibelunge liet; B TO BpeMs
Kak B pykomucsix A u B ona 3ByuuT: daz ist der Nibelunge not. Hexotopbie
nccienoparenu [Schulze 2008] ckIOHHBI YBA3BIBaTh PA3HUILY B OKOHYAHUSX C
JIMYHBIM OTHOILICHUEM IEPENMCYUKOB K TuuHocTH Kpnmxunen. bonee octopo-
XKEH B CBOMX olleHKax B.I. AIMoHM, KOTOpBIN OOBSICHAET OTIMYHE PYKOIHCH
C panuoHaTMCTUYECKUM MBIIUIEHHEM OeCIPUCTPACTHOrO aBropa [AIMOHHU
2004]. Liet-Fassung B OONbIIEl CTETIEHN OTMEYeHa YepTaMH KypTya3HOCTH.

Ha npotrspkeHNH J0Aroro BpeMEHH HUCCIIEI0BATENH IBITAUCh OTBETUTH HA
BOTIPOC, Kakasi pyKomHch HanOosee Onw3ka k opuruHany (Original) wnm ap-
xeruny (Archetypus). Hepenko nabnronaeTcst HpOTUBOIIOCTABICHUE PYKOIMCEH
A/B u pykorucu C [Hoffmann 1974]. CymiecTByIOT HccienoBaHmsl, JOKa3bIBa-
OIIMEe, YTO HanboIee TOYHOH sBistoTes pykorncu A [Fromm 1989] u C [Falk
1985; Losel-Wieland-Engelmann 1983]. BonpmmHCTBO TIEpeNMCINKOB MOTIIH
OBITH 3HAKOMBI C HHOEGJIYHIOBBIM CKa3aHHEM, MMEBIINM LIMPOKOE XOXKICHUE
Ha TEPPUTOPUH COBPEMEHHBIX [epmaHnu U ABCTPUHU, U MOIVIM BHOCHUTBH COO-
CTBEHHBIC U3MEHEHUSI B CTWIb U cofep:kanue. [1o MHeHno Mromepa, BOpoc
0 «KaHOHHYECKOM» TEKCTE BOOOIIE HE MOXKET OBbITh ITOCTABJIECH B OTHOLICHUH
NL, Tak kakx, He SIBJISSICh CBSILLICHHBIM TEKCTOM, OH MOT IIEPEKPanBaThCs U IIepe-
MUCHIBATLCS B YTOy MOZE, 3aKa3uuKy MM OpyruM oOctositenbcTBaM [Miiller
2016].

Wutepec s uccaenoBarens NpeACTaBIsAIOT PYKOUCh b (XyHIeHcXareH-
CKasl pyKonuch, Xxpanurcs B bepnune) u orpriBok T. Pykonucs b —eanncTsen-
Hasi U3BECTHAsI PYKOIIMCh HUOGIYHIOBa CKa3aHUs, YKpALICHHAasl MIUTIOCTPALH-
samu. OtpbiBok T comepkuT TekeT «IlecHr o HMOemyHrax» Ha CpeJHEHUAEP-
JIAHJICKOM SI3BIKE.

3a4acTylo 3HAUMTEIbHBIE pacXoXkaeHus B croxkere «IlecHn o HuOemyHrax»
MOTYT HOATOJKHYTbH HCCIEIOBAaTeNs K TUIOTE3€, YTO PA3IMYHBIC PEAAKLNU
ObUTM CO3JJaHbl Pa3IMYHBIMH aBTOpaMu. Bompoc 00 aBTOpCTBE TECHO CBSI3aH C
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BOIIPOCOM, KOTZIa M IPU KaKUX o0cTosATeNbCTBaxX Obuta Hanmucana NL.

3armmce NL oTHOCHTCS KO BpeMeHH mpeObiBaHus Boibsdrepa don Dprna B
nomwkHocTH enrickorna Ilaccay (1191-1204 rr). B.I. AnMoHM oTMeTHII, 9TO UMS
aBTOpa HaM HEW3BECTHO, a Hanncana NL Onima okono 1200 1. B patione [laccay
Ha Jlynae [Anmonn 2004]. Homyckaercs, uro aBTopoM NL ObIT TOT ke, KTO 3a-
¢ukcupoBat kak aBrop Kl — Hekro meister Kuonrat (mactep Konpan), ocraBus-
it o cebe ceeaenus B sanuiore Kl — npencraBurens cpeiHEBEKOBOTO KINPA,
COCTOSIIIUI B CBUTE BBICOKOIIOCTABIEHHOIO JyX0OBHOTO Juia [Peikynosa 2018].
B kadecTBe 3aka3zunka MOI' BBICTyHaTh caM enuckon [laccay, kotoporo mactep
Konpan ynmomunaet B Kl mon ncesmornmom «ernmckorn [lumurpumy [ Xoticiep
1960; Heinzle 1999]. 3to rumoressl, Onmuparomrecs Ha TPAaKTOBKY (akToB, CO-
JepKalIuXcsl B TEKCTE, OHAKO HU OJlHA M3 HUX HE MOYKET CUNUTAThCS JAOKa3aH-
HOH. «BO3MOXHO, 3TO 3HaKOBas aHOHMMHOCTH... ABTOp «IlecHM» co3HaBan
ce0s Kak MpeeMHNKa TPaIUIHA TepONYecKoro 3mocay [PrikyHoBa 2018, 324].

Hexotopsie croxeTsl 1 MOTHUBBI B NL MOTYT IIPOJUTH CBET Ha BpeMs ee
CO3JIaHUs: HAIIPUMEP, MOTUB HUOEGIYHIOBa KJIaZia MOT' OBITh aKTyaJH3UpPOBaH B
koH1e XII B., korna no PeliHy noCTaBiIsIM OTPOMHBIN BBIKYII 32 QHITIMMCKOTrO
kopons [Dattenbdck]. Cozganne NL mMorsio ObITE IprypodeHo K cBajnoe Jleo-
nonbaa [V u Buzantuiickoit npunueccsl ®eonopsl [Anmonu 2004], a B mpueme
Promerepom OypryH10B Hauuio orpakeHue npedsiBanne Opuapuxa | y Benrep-
ckoro kopouis [Panzer 1955].

Tak unn nnaye NL BO3HUKaeT B KyJIbType, YK€ 3aTPOHYTOM KypTya3HOU
KynbTypoit @panuuu [Panzer 1955]. B I'epmanuu cknaapiBaeTcs M033Us1 MUH-
HE3aHra, KOTopas OKa3aja pellarollee BIMSHHE Ha MO3THYECKYIO CTPYKTY-
py NL. OHna HammcaHa Tak Ha3bpIBaeMOW KIOPHOEProBoil (MM HUOETYHTOBO)
cTpooii, He XapaKTEepPHOU Ul PHILIAPCKOI0 poMaHa. DTo O1HA U3 NPUYHH OT-
HocuTh NL He K prlIapcKOMy poOMaHy, C KOTOPbIM OHA UMEET OOIIE YEPTHI, a K
3M0Ccy (repoONYECcKOMY 3T0CY HMIIM TEKCTY YCTHOTO IPOUCXOXKICHHUS).

OCHOBHBIMM apryMEHTaMH B II0JIb3Y TaKOTO PEIICHMS CIIY)KaT aHOHUM-
HOCTh CIOKETa U MPOM3BEICHHUS, OATHYECKasd (hopma, 0COOEHHOCTH Tepera-
Y XapaKTepoB M COXpaHEHHUE CBsI3U ¢ peanbHOCTHIO [Schulze 2008]. Bmecte
C TE€M B OTJAEJIBHBIX HCCIICIOBAHUAX yKa3bIBatoTCsl uyepTshl NL, koTopble CBOM-
CTBEHHBI PHILAPCKUM POMaHaM: BOCIIEBAaHHME KypTya3HBIX HIEaJOB, OOJIBLIOE
KOJIMYECTBO CKA30YHBIX 3JIEMEHTOB, SIPKO BbIpa)KEHHbIE J1F000BHbIC THHUH. Ha-
OJIFOICHUS HAJ IICUXOJIOTHEN OTHENbHBIX T€POEB MO3BOJIMIN YTBEPXKIATh, YTO
NL — 01HO U3 caMbIX COBPEMEHHBIX IPOU3BEACHUN CPEIHEBEKOBOM HEMELIKOM
nuteparypsl [Haug 1987].

K aprymeHTam B TOJIB3y ONpENENCHHS >KaHPOBOH MPHUHAAICKHOCTH Kak
repOMYECKOro 3I10Ca OTHOCSTCS MCCIEIOBAaHMs BTOPOM MOJIOBUHBI XX B. J10-
kazaBume, 4o NL Mora mponeBaTbes, XOTA Mbl U HE 3HaEeM, Kakasi MEJIOIUs
pu 3ToM mpeanonaraiacs [ Voetz 2003]. B HacTosiiee BpeMst U3BECTHA TOJIBKO
OZIHa PYKOIIMCh C MEJIOANEH — 3TO pyKomuch k, nepenoxenHast crpodoii «Mmnau-
meit [lecan o Xwipnedpanne» Bo BTopoii momosuHe XV B.

CrpyxrypHo NL nenurcs Ha 39 miaB, KOTOpbIE HAa3bIBAIOTCS ABEHTIOPHI. Ta-
koe o0o3HaueHue (Gp. aventure — KIPUKIIOUYECHUE CO CYACTIMBBIM KOHIIOM») HE
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XapaKTepHO Ul HEMELIKOH CPeJHEBEKOBOM JIMTEpaTyphl; Oosiee TOro, OHO YII0-
TpeOIIsieTCsI UMEHHO B 3HAYEHUH «4YacTby, «I1aBay. O0beM aBEHTIOp pa3InyeH:
€CJIM TIepBasi aBeHTIOpa BKIIFOYaeT B ce0s 19 cTpod, To aBaauaras — 146 ctpod.

C TouKkH 3peHHsI MaKpOCTPYKTYpbl NL euTcst Ha ABE 4acTH, Kak U Bce NS,
nepBasi 3 KOTOPBIX IOBECTBYET 0 M3HU 3urdpuaa (1-19 aBeHTIOpH!), a Bropas
ormckiBaeT mectb Kpumxwmibn (20-39 aBenTropsr). Kaknas u3 dacteit B cBOtO
odepenb MOApa3ACisIeTCsl elle Ha JIBE: CBaTOBCTBO-CBaAb0a M MeCThb. Takum
o0pa3omM, JIeliCTBHEe HAHW3BIBACTCS Ha JKECTKUU CIOKETHBIM kapkac [Heinzle
1991]. O6e noruueckne yactu NL paBHBI 110 00bEMY, OHAKO 3TO HE PE3yJIbTaT
CJIy4yallHOTO COBIIAJICHUS, @ YMBILIJICHHBINA X0/ aBTOpa: K NepBOH 4acTH, U3HA-
YaJbHO MEHbLIEH 110 00BbEMY, aBTOP 100aBHJ HEKOTOPBIE 3MU301bl [AIMOHHU
2004], mpuueM BHUMaHHME YHTAaTeNlsl CKOHIEHTpUpoBaid Ha Kpumxuibxa (oHa
MIePBBIN TIEPCOHAXK, KOTOPBIN yroMuHaeTcs B Tekcte) [Schulze 2008].

OmmmuurensHON yeptoi NL sBiIseTCs COOTHOIIEHHE HOBOTO M CTApOro Kak
B SI3bIKE, TAaK M B Crokere. JIMHrBUCTHYECKUE MTPOOIEMbl HE MOIYUMIN JOJIK-
HOTO OCBelleHns B 3apyoexHor Hayke [Grosse 2007, 1011-1015], omHako He-
KOTOpbIE U3 HUX (XOTS M JaJIEKO HE BCE) ObUIN 1OCTATOYHO MOAPOOHO U3yUECHBI
otreyecTBeHHbIMU aBTOpamu [ bupp-Llypkan 2007]. A3bik NL coxpanser psn ap-
Xan4HBIX 4epT. B yacTHOCTH, MCIONB3YIOTCS MapHbIC BBIPAXKECHUS, HEKOTOPBIE
13 KOTOPBIX COXPAHSIOT TUIIMYHYIO JUIsl IPEBHEBEPXHEHEMELIKON IT033UH aJIJIH-
Tepauuto: liep unde leit, mage unde man, kiien unt gemeit. B Texcte BcTpedaet-
sl ¥ OOJIBLIOE KOJIMYECTBO MOBTOPOB, YTO MOKHO OOBACHUTDH (DOPMYIBHOCTHIO
npousBenenus: D6 wart im von dem gruoze vil wol gehoehet der muot (292) —
des wart do vroun Kriemhilde vil wol gehoehet der muot (1347), si schieden
vroelichen dan (166, 687) — do gie er vroelichen dan (905). Yacteio popmyn
SIBISIFOTCS. (DUKCUPOBAHHBIE SMTUTETHI, UCTIONB3YIOLINECS ISl ONMCAHMS I1E€PCO-
Haxel (edel, kiien, snel, starc, grimme, mordgrimme, tibele), n aucauTEIHHBIE.
Bosnpiryro 105110 TEKCTa COCTABIISIOT TUAJIOTH (HAIIpUMeEp, ccopa KOpoJieB 3a-
HUMaeT 17 cTpod HenpepbIBHBIX PEIIIMK [EPOUHD).

Bmecrte ¢ Tem B TekcTe aKTHBHO WCHOJB3yeTcCs HOBas i pyOexa XII—
XIII BB. 1eKcuKa — 3aMMCTBOBAaHMS U HOBOOOPA30BaHUS, CBSI3aHHBIE C IPUIBOP-
HOW ku3HbIO (hofgesinde, hofreise, hofsite, héveschen). Peamun kypryasHoit
TpaIuLM{ HAXOIAT CBOE OTPaKEHHE B TaKUX cdepax, KaKk Ha3BaHUS JOJDKHO-
creit (kuchenmeister, marscalk, truhsceze, kamarcere), onucanne KOpOJIEBCKOTO
nBopa (hohgezite, ére, riterlichiu, buhurt, palas, burc), onrcanne TFOOOBHBIX
uyBcTB (liebe, meientage, minne, vreuden, der liehe mane).

Bomnpoc 0 cooTHOIIEHNH HOBOTO U CTApOro HE TOJIBKO B S3bIKE, HO U B CIO-
KETe B 1IEJIOM TAKXKe SIBJISICTCS OAHUM U3 KITIOUEBbIX JUIsl HOHMMaHus Mecta NL
B reHe3uce NS, ¢ OHOI CTOPOHBI, U B UCTOPUH PA3BUTHUSI HEMELIKOH KYJIBTYPbI
(¥ HEMETIKOTO SI3BIKA), C JPYTOH.

K apxanunbIM OTHOCST cueHy npuobiTus 3urdpuaa B BopMc ¢ HamepeHu-
eM oToOpath npecton y I'yarepa. Apropy NL, 1o Bceil BUIMMOCTH, PUIILIIOCH
[IPUHOPABIIMBATH 37IECh TEKCT O0JIee APEBHETO MIPOU3BEICHHS K AKTyaJIbHBIM Ha
TOT MOMEHT TPaJuLHsIM, YTO, OIHAKO, IOIYYHIOCH HEAOCTATOYHO yAa4HO. Psin
aBTOPOB MBITAJICS OOBSICHUTH 3TO IIPOTUBOPEUHE IICUXOJIOTMIECKUMHU YePTaMHU
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repost [Nagel 1965; Miiller 1998].

B NL coxpanstorest 4epThl 0ojiee paHHEH colMaabHOW opranm3aru. [lo
puosITHN B M3enmreitn 3urdpun roBoput o I'yHTepe min herre, B TO Bpe-
M Kak caMm 3urdpua Ha3BaH sin man. Takum oOpa3zom, 3UTHPUI TODKEH CUU-
Tarbes BaccaioM ['yaTepa. Ho kakoro poma Baccainom? B 'epmManun B MOMEHT
coznanus NL paznmyanu cBOOOTHBIX BacCajIoB OJaropoTHOTO TPOUCXOKICHHS
M BaccaJoB HECBOOOMHBIX, M MOUYEMYy KOPOJIEBHY 3UTHPHUI CTOUT HIKE, YeM
I'yaTep?

YouiictBo 3urdpuia aBTop moaBepraeT akryanuzanun: B NL Bompoc mpu-
obpeTaeT rocymapcTBeHHOe 3HadeHHe. OOcTosTenscTBa rudenu 3urdpuraa, Be-
pPOATHO, OBUTM COYMHEHBI CAMUM aBTOPOM: aBTOP BBOIUT CIOXKET TPUIBOPHON
OXOTHI C OONBIIMM KOJMYECTBOM ONHCAHWN OXOTHUYHETO BOOPYXKEHHUS (TIOX
BIIUSTHAEM KypTya3HOU juTepaTypsi?). Kpome Toro, aBTop mogduepkuBacT 0e3-
3aIATHOCTE TepOs Mepel KOBapCTBOM M HHTpUTamMu XareHa [Beyschlag 1967].

ApxamdeH MOTHB HUOenmyHroBa kimana. Kmam — pyauMeHT Oonee paHHHX
BepCcHii HMOENYHroBa CKa3aHHUs, BO3MOXKHO, CBS3aHHBIM CO 3MeeO0pYecTBOM
WU ¢ o0pa3oM TepcTHS AHIBapaHayT, UCIOIb30BaBmINMCS B VS. BmecTe ¢
TEeM MOTHB KJIa/Ia UTPaeT BaKHYIO poib B KoHIle NL, Kora 3a oTKa3 BeIAATh Me-
CTOHAaXOKJICHNE COKPOBUI XareH jurmaercs ku3nu [Ehrismann 1987; Gohler
1996].

ApxandeH MmotuB Mectd Kpumxuinb. [ cpeIHEBEKOBOTO XpHUCTUAHCKOTO
CO3HAHMSA STOT MOTHB UYXJI, TO3TOMY B KoHIle NL aBTOp BBOIMT HEOIpaBaaH-
HOE TIPaBOBBIMH HOpMamH yOuicTBO Kpumxwmibn XuimbaeOpaHaoM, BocCTa-
HaBNuBas crpaBenauBOCTh [Schulze 2008]. C mpyroit cTOpOHBI, apXandIHOCTh
9TOTO MOTHBA CBS3aHA C €r0 9CAaXaTOJIOTHYECKAM XapaKTepOM H KOPPETUPYET C
rubensio Mupa, onrcanaoi B CR [byuwmmaa 2007].

Hapsiny ¢ apxanunbiMu B NL MOXKHO OTMETUThH MPUMETHI HOBOM, KypTyas-
HO JIUTepaTyphl, CBI3aHHBIE C IPUIBOPHON KU3HBIO. Hanboee 3aMeTHBI OHU
B CIOJKeTe, CBsi3aHHOM ¢ Promerepom m3 bexenmapena (BO3MOXXHO, 3TOT o0Opa3
BOCXOJIWT K HeIOIIeAIeH 10 Hac mecHn cepenunbl XII B. [Splett 1968].

[Tpuem, xoTopsrit Progerep okassiBaeT KpuMmxumabae u ee OpaThbsaM, OTBeJa-
eT TpeboBaHMAM 3110XH. HeManoBakHYIO PO UTPAIOT JKeHa U 10Yb Promerepa
Y TIPUABOPHBIE JTAMBI: OHHA BCTPEYAIOT TOCTEH, MPUBETCTBYIOT WX, BEAYT UX K
cToIy, To4Yb Promerepa memyeT kakaoro u3 OypryHaoB U T.a. [ u3enpxep, miiaf-
it 6par kopoust ['yHTepa, cobupaeTcs B3sATh B CYNPYyTH M04b Promerepa (Ito
BO3BpaIlaeT Hac K MPaBOBOMY BOIPOCY O CTAaTyce AEHCTBYIOIMNX JIUI] M O TOM,
HACKOJIBKO TaKOH Opak MOT CYHTATHCS paBHBIM C TOUYKH 3PEHHUS aBTOpa M YNTa-
teneit NL).

3HaYUTENHHO OOJIEe COBPEMEHHO 3BYYHT M MOTHB Pa3IBOCHHOCTH Prome-
repa, KOTOPBIH BBIHYX/ICH MPUHUMATh PEIIeHHe, Ha Ybei CTOPOHE OH JOJKEH
BCTYIUTH B KOH(MDIUKT MEXKIy OypryHIAMH W ITIEIeM. XOTs dJIEMEHT KoJle-
OaHWil W OBLT 3HAKOM IpEeBHEH MHUYECKON Tpamuinu (BcmoMHUM «llecHb o
Xunmpaebpanae»), Ho Bee ke ObUT pean30BaH He ¢ TAaKOU MOJIHOTOM, Kak B NL.
ABTOp 0coBpeMeHnBaeT NS mocpeicTBOM BKIIOYEHHUS B HErO HOBBIX CIOKETOB
U MepCOHaXEH.
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CoBpemenHoe 3Bydanre NL npuaaroT 1 31eMEHThI ONTMCaHUs IPUABOPHON
x13HM y ['yHTepa: HanmpuMep, ONMCaHue TOPKECTB MOCIe Mo0eIbl HaJl cakca-
MH, B KOTOPBIX Y4aCTBYIOT IPUABOPHBIE 1aMbl, BBIIIOJIHEHO B lyXe MUHHE3aHIa
[Ehrismann 1987], 3urdpun u KpuMxunbn npeacTaBIeHbl Kak OJaropogHbId
phiLaps U ero n1ama 1 T.4. KypTya3HocTh CBOWCTBEHHA OIMCAHUIO B3POCICHHUS
3urdpuaa Bo Il aBeHTIOpE (CLEHBI UPA, CLIEHA PHILAPCKOTO TYPHUPA).

B nenocpencteennoit ces3u ¢ NL Haxomutes Teket KI. ABrop crpemmics
MI0Ka3aTh, YTO I'MOenb OypryHIOB HE CTaja KOHLIOM BCEro KOpPOJEBCTBA (YTO
MPOTHBOPEYUT MCTOPUUYECKOM OCHOBE) M YTO CYIICCTBOBAHHE XPUCTHAHCKHUX
HaponoB npojoirkaercs [Curschmann 1987]. Ecim NL craBuna nepen Hocure-
JISIMM XPUCTHAHCKOTO CO3HAHUsI BOIPOCH! (0 rudenu 3urdpuiaa, o JOIMyCTUMO-
cTi MecTH), To aBTop Kl Ha 3T BOmpocChl OTBeyalsl ¢ TOUYKH 3PEHUsI XPUCTHAH-
cKkoil punocoduu, YTo e1e pa3 MOATBEPKIACT TUIOTE3Y O TOM, YTO 3aKa3UNKOM
NL BricTyman kto-To u3 kHs3er nepksu [Gillespie 1969; Giinzburger 1983].

Texct Kl ommyaer repMaHCKyl0 TpaIulMI0 OT CKaHIMHABCKOH, KOTOpas
9TOTO CIOKETa HE 3HaeT, cienosarenbHo, Kl siBisieTcs Gosiee nOMOIHEHUEM,
BO3HMKILIUM HEMOCPEACTBEHHO HA TePMAHCKOH IOYBE.

B nocnennee Bpemst B IMHTBUCTHUKE MOSIBUIMCH HOBBIE MCCIICAOBAHUS CO-
MOCTABUTEILHOTO XapakKTepa, aBTOPbl KOTOPBIX MPOBOIAT Hapayiesi MEKAY
TepMaHCKHM 3110COM U 3110CaMU I0KHOeBponeicknx [Munenkesny, CaBepueH-
ko 2011] u a3marckux HaponoB [CepkoBa 2012, ®unoukuna 2012]. Yka3siBa-
eMble X aBTOpPaMH 4epThl HOCSAT CIMHMYHBIN XapakTep, HO MX AajbHEHIIee
N3yYCHHE MOKET YTOYHHUTH BONPOCHI Pa3BUTHS 3110Ca B LEJIOM. 3HAYNTEIBHO
OoJiee MIOLOTBOPHBIM MOXKET OBITh CONOCTaBUTEIbHBIM aHanu3 NL ¢ mpous-
BEACHUSIMH CKaHAMHABCKOM M HMKHEHEMELKOW Tpaauliid, O KOTOPBIX HONHAET
pedb BO BTOPOM YacTH HACTOSILEH CTaThu.

3aKkJoueHue

AHayn3 CyIIECTBYIOIINX HAyYHBIX padOT IEMOHCTPUPYET BHUMaHKE O0JIb-
LIMHCTBA MCCIEAOBATENICH K POU3BEACHUIM, a HE K caMoMy croxeTy NS, n3-
y4eHHE KOTOporo (hOKyCHpYeTCsl IPEKIE BCETO Ha €ro IeHe3Huce 10 MHChMEH-
HOW ¢ukcarnuu. bubnmorpadus mo Bonpocy GpopmupoBanus NS HaCUNTHIBaET
TBICSIYM HAaUMEHOBaHUi, ogHako peanusanus NS B Tekcre NL mo-npexHeMmy
TpelyeT manpHeero n3yyenus. Hainmio coxpaneHue HEKOTOPBIX apXanyHbIX
3JIEMEHTOB, KOTOPbIE, 110 BCE BUAUMOCTH, ObLIM mpucyny NS eciiu He U3Ha-
YaJbHO, TO C PAHHUX IIOpP €ro CyIIECTBOBAHMS (HANpHMEp, 3HAKOMCTBO 3UT-
¢puna ¢ bpronxunba, noOsiBanne HeBecTh! 11 'yHTepa, MmecTs KpuMxuibm).
B NL npoucxoaut nepeocMbICIEHHE MHOTHX M3 HUX, aBTOP IBITAETCS! CHATh
MIPOTHUBOPEYHsI, KOTOPbIE OHU MOTJIU NPEICTABIISATH AJIsl COBPEMEHHHUKOB.

V>ke Ha JaHHOM 3Talle MOXKHO HNPUITH K 3aKJIIOYCHUIO, YTO BOIIPOCHI S3bI-
KOBBIX OCOOCHHOCTEH TeKCTa BaykKHBI Ul JasibHeHmero n3yuenus NL u Bcero
CKa3aHMs B TePMAHCKON TpaguLuu. be3 nx u3ydeHHs ¥ OCMBICICHUS] HEBO3-
MOXEH HE TOJIbKO 00Jiee TOYHBIM MEPEeBO TEKCTa Ha COBPEMEHHBIC SI3bIKH, HO
n moHnManue reHesnca NL kak ognaoit u3 dopm NS. Cremyer mpu3HaTh, 9TO B
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OTEYECTBEHHOI TPaJUIINK STUM BOIPOCaM yeIseTcst OoNbIe BHUMAHUS, YeM
3a pyOexoMm.

Haxonern, emie oJHMM HEMaJOBaXHBIM BOIPOCOM sBIIsieTcsl cBs3b NS ¢
APYTUMH STIMYECKUMH MPON3BEICHUSAMH KaK y €BPOIEHCKNX, TaK U Y HAPOJIOB
JAPYTUX KOHTHHEHTOB. PabOTHI Ha 3Ty TeMy BpeMs OT BPEMEHH IOSBIISIOTCS B
Poccun n EBporie, HO MOJKHO yTBEpK/IaTh, 4TO MBI HAXOIMMCS TOJIBKO B Ha4aje
JOIITOTO M MHTEpecHOro myTH. bonee moppoOHO M3ydeHBI CBSI3HM T'€PMaHCKOM
BEPCHH CO CKaHJMHABCKOH, MX POACTBO U pa3inyusi. Bormpocam ckananHaBCKOM
BepcHH Oy/IeT IMOCBSIIEHa BTOpast YacTh HAIICH CTaThH.

COKPALIEHUSA
CR — Crapmas Dnma
NL — Ilecup o HubemyHrax
NS — HubenyHTOBO CKa3aHMe
SE — Mnammas Onna
TS — Cara o Tunpeke
VS — Cara o Benscynrax
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